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ABSTRACT

Many interesting deseriptions of war are round in the gég;zgpé
and the Mahéshgrata, therefore, /the purpose of the present thesis is
to méke an anlytical study of the ‘cencept and practice of war as described
in the Sanskrit literatures. The texts employed in the study include the

- - el - 4 —- -—
Ramayana, the Mahabharata, the Raghuvamsa, the Manavadharmaéastra, the

/- 4 .
Arthasastra and the Hitopadesa.

The thesis is divided into 5 chapters. The first chapter is
introductory, setting the scope of the topic and outlining the research
procedures. The second chapter deals with the concept of war in the

Sanskrit literature.

The third chapter is fhe:study of the‘justification“of war itself.
The chapter .deseribes-the causes.of war and its impacts on the society
as a whole. The violation of the rights of others and the necessary
measure to maintain peace of the society are main causes of war,
Another cause of war is the desire for power, for riches, for amnnexation
of land and for revenge. The chapter then gives the advantages and

disadvantages of war.



Chapter four is on the strategy employed in war-waging. In
order to win a war, it is necessary to start with good war policy and
effective management of the armed forces and provisions of weapons
employed in the war., The conclusion and further suggestions come in
chapter five, which is the last. It is concluded in the thesis that
war is one of the main duties of a king? and alsd one of his policies.
It is‘a suggestion that there should be a comparative study on the
strategy employed in war waging in Sanskrif Jdterature and Thai

literature,
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i (Arth. 10.1.17:175.) inafu Aufisossofndns oBnsid 10 Ssunush 1 gase 17
win 175,
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(Ragh. 3.54:68.) Lﬁﬁﬁbqunnwﬂsgﬂqé drvafl 3 TAan® 5S4 w68,
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